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félsziget népei mérte oly sok sikert értek Ennek s úgyszólván kizárólag az igesod kitartásban, jószívűségben, egy hunja te van, míg másutt a te- 
szellemnek tudható be, hogy az angolok közfii te oly sokan. hátik el rajtuk, aki már úgy te- máz iránti megértésben becsű- lepesek kezdetleges otthonában 
csatlakoztak Gandhi mozgalmához Mert a mai modern világ- meri a vidéket, mint a tényé- letesaégben: tehát jellemben tartják az istentiszteleteket, 
bán ha mégannyira igaza te van valakinek és ha mégannylra te rét. Emellett az úgynevezett vá óriásokká nőtt pionírok előtt. önmagukról nem szívesen 
ki kell verekednie jogait — ennek te megvan s maga számtalan rosok. assz a vasúti állomás- Talán nem kis réssé van honfi- beszélnek a Szociális Testvérek
módja. A huszadik század nem középkor, amikor még a hideg épület ée az a néhány fabódé,• társaink emelkedett leikületé- Társulatának tagjai. Mindenki
acél döntötte el valakinek az igazát. A legutóbbi bábom te honnan a környékbeli farmerek nek kialakításában a missziónk tudja azonban, hogy egy-egy
szemfényvesztésnek bizonyult és Indiából kellett egy rézbórü a szükséges fűszert é* ruháié- húsoknak, kik közül a katboli-' Testvér minden nyáron több
prófétának jönnie, hogy megmutassa a fehér emberek legkivá- lét beszerzik, irtozatos távoláé- j kusokat a Fairholm, Sask. -bán száz magyar gyermekkel fog- 
lóbbjalnak, miképpen kell és lehet orvosolni a világ bajait. gokra fekszik a tulajdonképp?- lakó Father Tombu képviseli, j lalkozlk beteken, hónapokon

ni telepektől, különösen ha azt A belga származású hithirdető keresztül olyan vidékeken ahol 
vesszük számításba, hogy oda-1 csak hét éve szolgálja az egy- a teljes elhagyatottságnak van 
fenn az automobil még nem tar házat, noha már 50 esztendős. kitéve az ifjú magyar 
törik sem a nélkülözhetetlen. Csak a háború után lépett a dék. Az ezermérföldeket még
sem pedig a használható jár- papi pályára és bár csupán fél- ( haladó, vasúton autón, kocsin

j tüdeje van szinte hihetetlen és gyalog megtett utazás f&-
— Nem szabad megefeledkez ügybuzgalommal látogatja vé-! vadalmairól ók nem beszélnek

nünk a pionírok családi körül-! gig mintegy 85 mérföldee kör- és a kényelem teljes hiányát is
ményeikröl sem, hiszen ez az a' rétben a magyar telepeket. Fa-1 feledteti velük az a szeretet,
pont, ahol talán legtöbbet ál-; ther Tombu maga Is plontréle-! mellyel az egyedüllétre Ítélt
doztak s mert szeretteikről volt tét él. A lakása egyetlen szobá- pionlrmagyarok lelki művelésén

ból áll, mely fogadó, ebédlő, csüggnek. Lehet, hogy ennek 
sekrestye és éléskamra egy- az óriási áldozatnak Jutalraaké- 
ben. Öccse, egy hadirokkant pen fejlődik oly rohamosan ez 
fez a magyarbarát remetének; a nyugatkanadai kulturintéz- 
és vezeti a szerény háztartást | mény melynek munkilkodisá- 
Nagy nevezetessége azonban tói még oly sokat várhatunk. 
Fairholmnak. hogy már temp- ___

"PURNA SWARAjr
Moh hétfőn még a fanatikus fakirok állhatatosságává] 

ifid nap haDgntngoo ült e Ma hatma, hogy kedden aztán álta
lános érdeklődé* közepette szólásra emelkedjék. Nemcsak aa 
P-pol |rIrály által tanácskozási helyül felajánlott 9t. James pa
lota Pfinnuth hanem az egész világ felfigyelt a halk szavú 

vára Nemcsak a légy zümmögését lehe
tett —sgt»«n«ni a Szent Jakab palota tanácstermében, hanem

lndia.be-
banem megszámlálhatatlan embermilliók: "Puma Swa- 

íajr — "Teljes függetlenséget!"
Utóvégre nekünk magyaroknak, akik a hindu Himalája 

legelső és legnagyobb tudósát, Körösi Csorna Sándort adtuk a 
tudományt saoeejuhosó embereknek, talán még ezenkívül te 
van közünk a hindu milliókhoz. Nem vagyunk ugyan az árja 
f«fáhói de nekünk te voltak Dózsa Györgyeink. Rákóczi Fe- 
rencetnk és Kossuth Lajosaink, akik Gandhit századokkal meg
előzve kimondották a "Puma Svmraj”-t. A teljes szabadság és 
nemzeti önállóság már nem hiába sok vérébe, pénzébe került a 
magyarnak, végül mégis eljutottunk oda a történelem kin pad
ján. hogy ezt a kincset te magunkénak vallhatjuk — ha a többit 
mind oda te kellett adnunk érte.

Qnellett magyar szempontokon túl te általános vissz
hangra talált Gandhi Jelmondata. Hiszen az angol világbiroda
lomnak maholnap alig marad nagyobb gyarmata, mely a mo
dern Idők hangulatához Idomulva ne verekedett volna ki magá
nak valamelyes függetlenséget az anyaországtól S ha ily mér- 
földes csizmákkal halad továbbra Is a világ, nem fog sokáig 
tartani, hogy megváltozik minden a nap alatt és uj életet kezd
__legalábbis ezen a bolygón — a sokat hányatott emberiség
Mert az tagadhatatlan, hogy még a látszólag megkérgesídrtt 
szivek mélyén Is ott lappang a szebb. Jobb élet utáni vágy és ha 
sokan egyet akarnak: a várt hatás nem maradhat el.

De amint a nemzetközi. Illetőleg politikai életben általá
nossá vált a függetlenség Iránti vágj. éppenugy él a lelkekben 
"Puma Swarap" társadalmi és gazdasági, avagy idegen szóval 
élve szociális és ekonomlkus szempontból. Hiszen természetes 
te. hogy mindenki igyekezzék lehetőleg a maga gazdája lenni és 
ne legyen másnak rabszolgája sem anyagilag, sem lelkileg Ha 

lenne mélyen beleoltva az emberi természetbe, akkor

az egész világ szívverését. Gandhin keresztül

EGY KANADAI MISSZIÓSNŐVÉR 
ÉLMÉNYEIBŐL

nemse-

müvek közé.• • •

HOGYAN ÉLNEK A MAGYAROK SASKATCHEWAN LEG
ÉSZAKIBB VIDÉKEIN? — PIONÍROK AKIK A VILÁGTÓL 
ELSZIGETELTEN ÉLIK A MAGUK VILÁGÁT — AHOL SZE
GÉNYEK A MAGYAROK, DE NEM VESZTIK EL A FEJUKE 1

szó. olj’an szorgalommal és e- 
mellett olyan Igénytelenséggel 
vitték ki terveiket, amiről kevés 
városi embernek lehet fogalma. 
Legtöbben ugyanis egj-edül ér
keztek ki. de sokszor tizmérföl- 
dekre Is elgyalogoltak csap in 
néhány dollárt jelentő mu i- 
káért, hogy ennek segítségév* 1 
családtagjaikat is kihozathas- 

1 sák. Nehéz esztendők voltak

A Szociális Testvérek Társa-1 és templom nélkül nőnek fel s 
sága szürkeruhás nővéreit nem Így a következmények elképzel- 
kell bemutatnunk Nyugatkana- hetők. így Kanada északi la- 
da, különösen Saskatchewan kott része magyar szempontból 
magyarságának. Talán nincs Is, talán a legfontosabb missziós
olyan magyar telep ebben a ki- terület, különösen ha honfi tár
terjedt préri tartományban, ahol saink kezdetleges körülményeit 
ne ismernék ezeket az áldott vesszük figyelembe és megálla- 
lelkü “szürke-nénikéket” és pithatjuk, hogy belátható időn 
többszáz magyar gyermek ne- belül szó sem lehet arról, hogy 
kik köszönheti, hogy az olvasás j a maguk erejéből a megélheté- 
tól a hittanig tőlük kapta min- sen kívül még szellemi igényeik ‘ilz e's^ plonlrévek és amikor

már volt szekere is, meg lova

Várost épít a Szaharában egy magyar 
feltalálói

den műveltségét, ami még ma- kielégítésére is költhessenek. 
gyárnak számit és talán késő 
évek múltán is össze fogja őket 
kötni egy távoli álomország
gal

E;y pécsi fiatalember. Zelins után kezei között volt a meg-
Lajos hosszú mozgalmas esz- oldott tétel. Hazajött és talAl-
ter.dők után nemrég került mányit szabadalmaztatta. Pé-
vissza szülővárosába. Sokáig esett, de az ország egyéb tájé-
járta a külföldet. Olaszorszá-. kain is megindult az építkezés 
got. Parist, majd Indiába és ké- az újonnan készített téglákkal, 
sőbb Afrikába, az angol gyár- Találmányát a külföldön is ki- 

mellett magyarjaink boldogulá- matokra is ellátogatott. Amint hirdették, többek között — 
sát az a mellékkörülmény, hogy megfelelő tőkére tett szert. Pá- Kairóban. Az elmúlt hetekben
azt a rengeteg nyárfát, amit a rjsba vándorolt ahol a Sorbon- azután érdekes dolog történt,
talajtisztltás alkalmával kiirta- ne egyetemen kedvenc tanul- Zelms Lajos számára levelet ho

zott a posta. A levél szerzője 
egy afrikai beduin-törzsnek a 
mindenható ura, Mohammed 
Abu Szellin volt, a sejk aki a 
pécsi feltalálót hosszabb tar
tózkodásra meghívta a Szeko- 
rába.

| is a magyarnak egy-egy egész 
Az elmúlt öt év folyamán kü- fáradozás jutalmaképen: ak 

Ionosén Prince Albert városától j kor gujt0tt ]e a gazdasági vál
északra telepedtek meg az ujka s4g 4g ma igazán alig tudnak 

j nadás pionírok. A legnagyobb- , vajamjt kapni termésükért.
Azt sokan tudják, hogy ezek részt nincstelen magyarok ho- 

a szürke nővérek nem ismer- mestead-jein bár kitűnő a föld.

a

Károsan befolyásolja e-

nek fáradtságot, akadályt és le- az őserdő kiirtása még hosszú 
hetetlent: megfordulnak ők min éveket vesz igénybe, úgyhogy 
denütt, ahol magyar lakik a pré aki évenként tíz cker feltört
rit boritó ég alatt és éppen o-1 földet tud kapcsolni a gazdasá-• nak ké te]enek mlnt haszna. mányának a vegytannak éIt 
lyan szivvel-lélekkel pazaroljak gához. annak már alaposan yehetetJen anyagot m4gly4kba > 
lelkűk minden kincsét azokra meg kell dolgoznia. A pionír é- rakya fe|tüzeln, mlut4n a tüze„ | 
akik vályogfedeles földalatti lete ugyanis nemcsak foldmu- 
kunyhókban húzzák meg magú velésbcl áll. hiszen még deszká
kat, mint akiknek jobb sorsot, ra is csak a tehetősebbeknek 
több földet és emeletes tanya- telik és a rótt fatönkökből ké- 
házat adott a Teremtő. Azon-, szült “log-eabln” építése és a 
bán hogy olvasóink mélyebben legszükségesebbekkel való be
beletekinthessenek a Szociális rendezése Is időbe kerül. A Bár- 
Testvérek Társasága áldásos ral tapasztott, gyeptéglával fe-' 
munkálkodásába, lapunk mun-1 dett otthonol* természetesen 
katároa felkereste a washing- javításra Is szorulnak s mindez 
toni egyetemen tanulmányai to hátráltatja a pionlrmagyarok 
vábhfolytatására utazó egyik földmunkáját. Mindehhez já- 
nővért és a következőket tudta rul az óriási pénztelenség, mi- 
meg a “Kanadai Magyar Uj- \ nek következtében sokan kény

telenek az év nagy részét föld

es nem
nem lennének erre Irányuló mozgalmak az egész világon s nem 
mutathatna fel olyan kilengéseket a jelenlegi általános átalaku
lás, hogy a nyugodt mederhez szokottak feje megszédül belé.

Az volna ezek szerint a világ rendje, hogy helyt adjon az 
észszerű újításoknak, tartsa tiszteletben az egyes emberek egyé
ni jogait. Juttasson megélhetéshez mindenkit e földön és bizto
sítsa úgy az egyes nemzetek, valamint azok lakóinak teljes füg
getlenségét . A "Puma Swnraj’’ eszméje azonban mást is jelent. 
Gandhi, ez az óriási műveltségű, angol egyetemeket végzett 
vézna hindu nemcsak jogosat követel, tapasztalatból beszél, 
Igazat mond, hanem hitvány megjelenése ellenére száz- és száz
millió napbamitotta Indiai elnyomott pária nevében, mint a kor 
lelklismerete áll gerincesen a hatalom képviselői előtt.

Mennyire különbözik Gandhi az üres frázisokkal szószá- 
tyárkodók, a testi kínzásokkal, terrorral, hullahegyekkel fenye- 
getődzők balga tömegétől! Pedig Gandhira nem foghatja senki, 
hogy kapitalista, nacionalista, fascista és ki tudja milyen ista- 
plsta — de 6 a lélek és az ész embere. Gandhi tudja jól. hogy 
mit akar és kétségtelenül el Is fogja érni célját, felszabadítja 
India népeit, örömhírt visz haza a Gangesz hagyományokkal 
szentel partjaira és kigyulnak az örömtüzek -a Hlmalaya égbe- 
nyuló csúcsain. Gandhi nem fog alkudni, engedni, paktumot 
kötni: 6 tudja, hogy joggal észszerű reformot követel és azt is 
tudja, hogy mindenegyes engedményt úgy kell kiverekednie.

De a "Puma Swaraj" többet Is jelent az indusok számára, 
mlnt teljes függetlenséget Jelenti azt a lelkületet, mellyel a

A kémiai Ismeretek kiszéle
sedése azonban egészen más 
Irányba terelte a tehetséges fia- 

I talember érdeklődését. Ilama-

lőnek ott fenn északon alig van 
értéke, viszont a nagy távolsá
gok miatt a szállítás amúgy se 
fizetődnék ki. Sajnos hasonló a 
helyzet a tejtermékekkel és ál
talában mindenféle farmproduk 
tummal. Ennek tudható be az
után, hogy a mosolygós, okos 
szemű kis magyar gyermekek

i rosan számos ipari probléma 
kínálkozott, amelynek megol-

— Olvastam a lapokban —dása sokkal kedvezőbb Ígéret
j volt. Figyelme elsősorban a írja kifogástalan angol nyelven 
téglagyártás egyszerűsítése fe-' a *ejk Íródeákja — egy Végh 

I lé irányult. — Hogyan lehetne nevű volt pesti joghallgató —, 
kemence nélkül, olcsón, a hely- hogy helyszínen és olcsón, né- 

alig egy ötödrészének van láb-; 8z(nen elő4ultott anyagból tég- ml szénpor keverésével tud tég-
belije. ruházatuk egyetlen e’- 14t készíteni ez volt a tételét előállítani. Jöjjön mielőbb 
nvutt o'yr il <> 8 ' erS^_' ]— természetesen úgy, hogy a] ,rJa tovább a sejk — mert 
még a felnőtteken Is a haziilról gzá)litás kemence-égetés és eljárása volna legalkalmasabb, 
hozott ruhát láthatjuk s ki tu<J-| egy.éb költségek kiküszöbölésé- hogy egy-két falunkat, állandó 
ja mi lesz velük, ha ez is lesza- o)(igó <Sp!töeszközt adjon az megtelepedés céljaira mielőbb
kad rÓ,Uk! ! építőipar kezébe. felépítsük...

ság” számára:
, , , . jüktől távol, más gazdáknak

— A préri tartományok esza- ' „ítgitpni
ki vidékein, ahol a magyarság ' ° K"Z'd — Mégis minden n hézség e,, Ezután megfelelő pénzmeny-
kulturától elzártan, szinte el- -Egész külön fejezetet inéi- felem lt lélekkel halad- Zelms U-ijos a probléma meg nvjsé helvez kilátásba — 
érhetetlen távolságokra él: a kellene szentelnünk az utak- nak magva jaink és mindenki- oldására Kairóba költözött hoz-| tprméazeteHe>n‘ angol fonthan—
gyermekek sokszor megfelelő is' nak. melyek legnagyobbrészt nek meg kell hajolnia az egysze záfogott a kísérletekhez és há-| amplvpj hajlandó bármelyik
koláztatás, de mindenesetre hit főleg csapásokból állanak és rü. Igénytelen, de szorgalomban romnegyedévi kemény munkaj ‘pUró,‘,ai intézetnél letétbe he

lyezni .
A fiatal feltaláló nem sokat 

j tétovázott és kedvező választ 
I adott a sejknek. Még egy levél- 

Mátvás megértett mindent s vált4s ég m4rig megegyeztek.
■ j Zelms Lajos elindult Afrikába

Rá tartós Nagy Istvánnak ki- és hamarosan megkezdi a tég- 
Futott Iák előállítását. Természetesen

#■
Amikor a tanya közelébe ért, vigasztalt . . Mert olyan szép.' gott és a kötényébe temette az 

járását meglassította. Óvato- szelíd, jó szavakat sohasem hali arcát . 
san lábujjhegyezett az ablak- lottam az uramtól, sohasem 
hoz: bekukucskált. A csipkés kaptam tőle. Sokszor úgy kép-

István tudta, hogy a bensőjé
ben él egy tolakodó, ismeretlen 
valami . . . valaki aki Így. 
az önnönmagával való értekezé 
sek alkalmával lábatiankodik, 
visszafelesel, véleményt nyilvá
nít, ellentmond és bírálja az ő 
cselekedeteit. Eddig rá se he- 
deritett erre a halkhangu isme
retlenre, mindig letorkolta, de 
most úgy érezte, hogy ennél az 
utolsó kérdésnél valóban meg 
lehetne állani . . . vitába lehet
ne merülni a gunyolódóval.

— Egy jobbal? . . Eb. mit 
bánom én . . .! Más még olya
nabb, mint én ... Olyanabb, 
sokkal olyanabb!

Ment tovább és a keze ököl
be rándult.

Később úgy érezte, mintha 
valaki szapora léptekkel követ
né ... Mikor megállóit, a lé
pések zaja is elhalt . . . Mikor 
elindult, újra kezdődött.

— KI az? ... 
vissza Rátartós Nagy István.

A kutya voR ...
— Morzsa! ... Gyere ide!..
A kutya odaszaladt. Előtte 

pár lépésre lelapult és hason 
csúszott a lábal elé.

Megsimogatta, megclrogatta
. Tovább mentek.
— Nincs hűbb senki a ku

tyánál! — mormogta.
— Ha az asszony Is ilyen vó- 

na! — okoskodott tovább.
— Ebbe belé rúgtam, mégis 

utánamkönyörgött ... !

— Ejh — suhintott a botjá
val —, az asszonynak Is Ilyen
nek kéne! ... Na de leszámo
lunk ... Le! ... Még ma écca- 
ka! ...

szeskedett, a mindennapi szá
raz kosztja amióta az az asz- 
szony az anyjához hazaköltö
zött ...

Felállott az asztal mellől és 
a szoba közepére lódult. Egy 
hatalmasat rúgott a kutyába. 
Az állat eddig a szoba közepén 
hasonfekve nézte ezt a rette
netes nagy nyomorúságot . . . 
Nagyot vinnyogott, melyben ke 
serü szemrehányás volt aziránt 
hogy ö ezt a rúgást nem érde
melte meg! Szükölve szaladt ki 
a nyitott ajtón keresztül, me
lyen át a korai friss levegő 
lopkodta be magát a szobába.

Rátartós Nagy István előke
reste a botját és egy rövidpen- 
géjü kést nyomott a csizma- 
szárába. Becsukott mindent s 
hosszú léptekkel nekivágott a 
poros országúinak, a Kamutl- 
tanyák felé.

Bosszú előtte, bosszú utána, 
bosszú az egész testében, lelké
ben ...

Dekát miért ezzel a szeren
csétlennel akar összefogni? — 
kérdezte magától. — Ha már
más ken neki!__ Mér* nem
egy dallásabb&l, mint én? ... 
Hgy derekabbal, egy szebbel, 
mint én? ...

CSÓKOK A 
HARMATESÖBEN Köszönés nélkül távozott

függönjön keresztül jól belá- zeltem hogyha az én uram csak 
tott a szobába. jegy kicsit is olyan jólel kü vol-

tudnám szeretni! ...De na-i Morzsa kutyája. fásban is ígéri, hogy a flata^
magyar a beduinok vendége 
lesz a szokásjog szentsége sze
rint a legsötétebb Afrikában te 
szent és sérthetetlen" lesz a 

személye.

1 IRTA: GYURKA PÉTER

Rátartós Nagy István egy- 
idelg szótlanul ült az asztal 
mellett. Nagy, csontos öklével 
tartotta a forró fejét, mely 1- 
lyenkor este már megtelt nehe- 
xebbnél-nehezebb gondolatok
kal, sötét akarásokkal, a gyűlő 
let, a bosszú vámpír-testével. 
István gazda am ugyan sem volt 
valami
Hét most. amikor a háza kö
rül az árulás, a becstelenség 
ólálkodott? ... Meg akarják 
csúfolni egész eddigi életét, a- 
mely konok volt, dacos, erősza 
kos határt nem ismerő mlnden- 

: evésben, ivásban, szere
temben ...

És most ezt a rátartós, büsz
ke életét akarja megcsufclni 
egy sánta, rokkant legény, aki 
* faluban senki lányának sem 
kellett?

Ezt a vad, lobogó életet akar 
ja elárulni a saját hites asszo
nya eszel az alázatos sántával? 
... Ezzel kit 6 semmibe se 
vett?! ... Akivel csak szána
lomból barátkozott?! Akit tank

van! ... — hördült fel.
Már pitymallott. mikor a két 

kesely csendes “hóhájára” meg 
biz' | állott a tanya előtt. A lámpa 

Ránco-' soha olyan — szólott Mátyás még égett az asztalon. Erzsi

Az ágy mellett, egy fonott gyón én volnék a világ legsze- 
széken ült az asszony, a felesé- relmesebb asszonya . .

— Istvánból nem leszge. A kemence mellett guny- 
nyasztott, az anyósa.

értelmetlenül bámult a' szomorúan. — Dehát akkor mi Ijedten kapta fel a fejét. I-á-1isan,
lámpa világba ...A fejét félre-j nek jöttél el tőle és miért ve- gyan szólott a férfi:
tartotta,'kék kötője csücskével zettél félre engemet? ... | __ Erzsim! Viszlek ha-
a szája szélét igazította, ugylát-

báránylelkü ember!
MAGYAR MUZSIKASZÓ— Nem vezettem félre Má- . Minden másképp lesz!

szott. mintha könnyezne. Ist- tyás ... Én nem Ígértem sem- £n ^ m^g ieszek; o-
ván eleget látott, most már a mit! ... De nem is hittem vo1* lyan leszek, hogy te leszel a 
fülének akarta hasznát venni j na, hogy már maga olyasmikre |pegzere|mesebb asszony a fa-
A szeme után a fülének, de már gondol, hogy én egyhamar ... 1 |uban I Jean de Castellane, Pária volt

i a rövidpengéjü kés előkerült a Idejekorán Is van még minden polgármestere, akit különben
csizmaszárból ... beszéd ... | Feleletet nem várt Felnya- György angol királyhoz meg-

Lassu. töredezett mondatok Elhallgatott Mátyás Idege- lábolta az aRszonyt hatalmas hnt barátság fűz, legutóbb f»- 
kóvályogtak feléje: sen dobolt az asztalon ... ét karjaiba, nesztelenül, hogy az gadta egy magyar lap munka-

— Hát én ezt nem így gon- kinn a kutya hűségesen dörgö- anyósa, aki a magasra vetett t4rg4t akinek többek között » 
doltam! ... Nem ... Nem én! lözött a gazdájához. Az öreg- nyoszolyában párnatenger kő-1 következőket mondotta:
— érzékenykedett Mátyás, —'asszony izgett, mozgott, ásito- zött hortyogott, észre ne ve-| _ Budapest — mondja el- 
Mást Is hittem! ... Mást is!...1 zott: | K>’en semmit. Erzsit egyenesen mereng3 arckifejezéssel — oh.
Szentül hitem, hogy szeretsz — Na. de feküdjünk le ... ! föltette a kocsiba és a hajnali hányszor, de hányszor fordul- 
is! ... | Majd elválik holnap, holnap- harmatesőben magához ölelte tam otl meg életemben, — ez

| — Miről hitte, ugyan, Má- után, vagy azután! Menjen ma a szivéből ... talán először iga a v4rog nagyon a szivemhez
, tjás? ... Miről? j ga is haza. Mátyás! Aludjon zin
I — Miről? ... Hát minden- egyet rá! ... 
ről ... A mozgásodból ... A tg Mátyás felállott:

I klntetedből ... A szavadból .. — Hát nézzed, Erzsi! ...Ha
i Ha valami bajod volt: először (úgy határoznál. hogy nem 
1 nekem mondtad el ... Ha Ist- | mégy vissza hozzá, hát ...
, vén megbántott: nekem panasz akkor gondold meg a dolgot

irányomba.
Erzsi mélyen sóhajtott:
— Én vissza nem megyek.

za!
MELLETT ALSZIK EL 

PARIS POLGÁRMESTEREI1

mordult

i

nőtt. Ismerem, szeretem, na- 
j Lent a lelke legmélyén pedig gyón nagyon kedves emléken? 
ujjongott valami ... | a dunapartl főváros milyen

szép napok voltak azok. Vég
telenül szeretem a magyar ci
gányzenét . Minden este lefefc- 

* véskor Budapestet fogom a rá
diómon. kitünően erősek a pes- 

, ti hullámok, néha még tompíta
ni is kell. És hallgatom a Ci
gányt: — hallgatom, hallgatom 
és Így merülök álomba.

— Vagy egy ... egy ... egy 
mellett, tüntető- jobbal, mint én? ... — bujt ki 

kg, nyájsskodón, hogy Íme: a száján, 
nézzétek, én nem vetem meg 

béri nyomorékot? ...

Vígan poroszkáltak a lovak 
hazafelé és a kocsi után sza- 
ladt látott szájjal, kilógatott 
nyelvvel Morzsa kutya. Immá
ron már harmadszor tevén meg 
az utat, csupa jószántából

— Egy jobbal? ... — kérde 
zett vissza valaki a semmiből.

Rátartós Nagy István meg
békélt Körülnézett, de nem Iá 

Borzasztó ütést mért az asz- tott senkit, csak az országutat, 
tokra. Csörömpölve repült le a fákat körülötte és a bujkáló 
arról minden! A boroekancaó, a holdat fenn, az égen. 
pohár, a tányér, amelyben sült Honnan Jött vájjon ez a gu- 
r".■' * szalonna dl- nyoa visszakérdezés? ...

az

Oaztán most ehol van ni! ... ,kod tál ...
— Nézze, Mátyás! — szó

lott az asszony fökjreszegzett1
tekintettel. — A maga jósága.; ha belehalok se! ... 
szelíd, szép szavai mindig jóles
tek nekem ... Jólesett, mikorikadt fel belőle a sírás.

Most hirtelen vad erővel sza- 
Zoko-

.


